French Vocab list

e abonnement (m) — subscription

¢ agence (bancaire) (f) — (bank) branch

¢ apporter des papiers (m)/ des documents (m) — bring papers/documents

¢ banque (f) — bank

¢ banquier (m)/ banquiére (f) — banker (male/female)

o billet de 500 euros (m) — 500 euro bill

¢ bloquer un compte — block an account

e bulletin de salaire (m) — payslip

o carte bancaire (f) — bank card

o carte d’identité (f) — identity card

o client (m)/ cliente (f) — client (male/female)

o co(-)titulaire (m/f) du compte — joint account holder (male/female)

e compte courant / compte a vue / compte de dépot / compte-chéques (m) — current account/checking account
e compte joint (m) — joint account

o conseiller (m) / conseillére (f) — advisor (male/female)

o conseiller (m) clientéle ; conseiller bancaire ; conseiller financier — customer advisor; bank advisor; financial advisor
o Cour de justice de 1'Union européenne (f) — Court of Justice of the European Union
o crédit (m) — credit

o débit (m) — debit

o décision (f) contraire a qqch — decision against something

e demander un renseignement — ask for information

o déposer / verser des espéces (f) — deposit cash

o déposer / verser un chéque — deposit a check

o déposer / verser de ’argent sur un compte — deposit money into an account

o dette (f) — debt

o droit (m) communautaire/ droit (f) de 'Union européenne (f) — EU law

o effectuer des opérations bancaires (f) — perform banking transactions

o effectuer des retraits (m) — make withdrawals

o effectuer un virement en faveur de qqn — make a transfer in favor of someone

¢ émettre un chéque — issue a check

e employé (m)/ employée (f) de la banque — bank employee (male/female)

e en date du 4 octobre 2000 — dated October 4, 2000

e encaissement (m) — cashing in/payment

e encaisser de I’argent (m) — cash money

e étre responsable solidairement — be jointly responsible

o facture (f) d’électricité/ de téléphone — electricity bill/phone bill

o faire la preuve de (+ nom) — prove (+ noun)

o fournir des documents (m) — provide documents

e garder une somme sur son compte — keep an amount in one’s account

o héte (m)/ hotesse (f) (d'accueil) — host/receptionist (male/female)

o justificatif (m) (de domicile) — proof of residence

o justifier — to justify/prove

o loi (f) — law

¢ moyens (m, pl) de paiement — means of payment

¢ opération (f) au crédit x opération au débit — credit transaction x debit transaction
o opération (f) créditrice x opération débitrice — credit operation x debit operation
e ouverture (f) de compte — account opening

e ouvrir un compte — to open an account

e ouvrir un compte au nom de qqn — to open an account in someone’s name

e paiement (m) — payment

o particulier (m) — individual (private person)

e passeport (m) — passport

e payer par carte (f) — to pay by card

o piéce d’identité (f) — ID card/identity document

¢ prendre un rendez-vous — to make an appointment

¢ présenter un justificatif — to provide a supporting document

o preuve (f) — proof

® prouver — to prove

e rattacher qqch a qqch — to link something to something

¢ recevoir un virement x émettre/effectuer un virement — to receive a transfer x to issue/make a transfer



o relevé de compte (m) — account statement

e rémunérer un compte — to pay interest on an account

¢ renseignement (m)/ information (f) — information

e renseigner/ informer — to inform

o retirer des espéces (f) — to withdraw cash

¢ s’informer/ se renseigner auprés de qqn, sur qqch — to get information from someone, about something
e service (m) payant — paid service

¢ olde (m) créditeur x solde débiteur — positive balance x negative balance
e somme (f) d’argent — sum of money

o tiers (m; un tiers, des tiers) — third party (a third party, third parties)
o titulaire (m/f) du compte — account holder

e versement (m) — payment/deposit

¢ verser une somme minimum/de I’argent (m) — to deposit a minimum sum/money
e virer le salaire — to transfer the salary

e carte de paiement (f) — payment card

o carte de retrait (f) — withdrawal card

o chéquier (m) — checkbook

e compte (m) d'épargne — savings account

e compte bancaire (m) — bank account

e compte de paiement (m) — payment account

o délivrer une carte (f) bancaire — to issue a bank card

o épargne de précaution (f) — precautionary savings

o établissement de crédit (m) — credit institution

o établissement de paiement (m) — payment institution

e paiement (m) par prélévements — payment by direct debits

o prélévement (m) — direct debit

prestation bancaire (f) — banking service

o prestations sociales (f, pl) — social benefits

o remise de chéques (f) — check deposit

¢ revenus (m, pl) — income

e créancier (m) — creditor

o débiteur (m) — debtor

o domiciliation (f) — direct debit authorization

¢ enregistrement (m) des opérations — recording of transactions

e express (adj.) [ekspres]| — express

e franc (m) — franc (currency unit)

e guichet (m) — counter/teller window

¢ imputation (f) — allocation/charge

e indicatif (m) — code (e.g., phone code)

e inscrire des opérations 2 un compte — to record transactions to an account
o libellé (m) — description (of a transaction)

¢ réclamation (f) — complaint/claim

o relevé d’identité bancaire (RIB) (m) — bank account details (RIB)
e remettre un RIB a qqn (= donner) — to give someone your RIB

o carnet de cheque(s) (m) — checkbook

ecarte bleue (f) — debit card (lit. "blue card," French payment card)

e convention (f) — agreement

o déjeuner d’affaires (m) — business lunch

¢ employeur (m) — employer

o entretien professionnel (m) — professional interview

o fournisseur (m) — supplier

e prendre sa retraite — to retire

o références bancaires (f) — banking references

e siége (m) — headquarters

o systéme bancaire (m) — banking system

e capital (m) — capital

o chéque (m) de banque — bank check

o cloture (f) de compte = fermeture (f) de compte — account closure
o cloturer/ fermer un compte — to close an account

¢ demande (f) de cléture de compte — account closure request

o faire le point sur qqch — to review/assess something

e gérer un compte — to manage an account



o lettre (f) avec accusé (m) de réception — letter with acknowledgment of receipt
¢ mettre qqch en sommeil (m) = en suspens — to put something on hold
o offrir des prestations (f) — to offer services

e présenter un chéque au paiement — to present a check for payment
o procéder a la fermeture du compte — to proceed with account closure
o siége social (m) — registered office

¢ alimenter un compte — to fund an account

¢ buraliste (m) — tobacconist

e bureau de paiement (m) — payment office

e centime (m) — cent

e commission (f) — fee/commission

o découvert (m) — overdraft

o délivrance (f) d’un chéquier — issuance of a checkbook

o délivrer un chéquier — to issue a checkbook

o dépenser de I'argent — to spend money

o dépdt (m) en espéces — cash deposit

o directive européenne (f) — European directive

o distributeur automatique de billets (m) — ATM (automated teller machine)
o effectuer un paiement par virement — to make a payment by transfer
¢ émettre un avis de prélévement — to issue a direct debit notice
e enseigne (f) — sign/store brand

o fraude (f) — fraud

¢ grands magasins (m) — department stores

o livret d'épargne (m) — savings account book

o mesures (f) de sécurité — security measures

¢ percevoir des commissions (f) — to collect commissions

e piratage (m) — hacking/piracy

e qqch fait 'objet de commissions — something is subject to fees
e retrait (m) aux distributeurs automatiques — ATM withdrawal
o services de paiement (m, pl) — payment services

o tenir ses comptes — to manage one’s finances

e consommation (f) — consumption

e croissance économique (f) — economic growth

e crypto-monnaie (f) — cryptocurrency

¢ échanges économiques (m) — economic exchanges

e économie créative (f) — creative economy

e investir — to invest

e investissement (m) — investment

e investisseur (m) — investor

¢ macroéconomie (f) — macroeconomics

e partenariat (m) — partnership

o régler des achats — to pay for purchases

¢ paiement sans contact (m) — contactless payment

e carte prépayée (f) — prepaid card

e paiement en ligne (m) — online payment

e pi¢ce de monnaie (f) — coin

¢ monnaie (f) — currency/coin

e acheteur (m) — buyer

e appliquer une regle — to apply a rule

o billets contrefaits/falsifiés (m) — counterfeit bills

o caisse (f) — cash register/checkout

o chéque barré (m) — crossed check

o circulation (monétaire) (f) — currency circulation

e compte postal (m) — postal account

o cours légal (m) des piéces en euros — legal tender of euro coins
o dépasser — to exceed

o domicile fiscal (m) — tax residence

e donner lieu a — to give rise to

o échanger — to exchange

o étre endommagé — to be damaged

o étre puni d’amende (f) — to be fined

e expertise (f) — expertise/appraisal



o faire I'appoint (m) — to give exact change

o limite (f) — limit

e lors de — during/at the time of

¢ notaire (m) — notary

¢ nul — null/invalid

o particulier (m) — individual/private person

e plafond (m) — ceiling/limit

o professionnel (m) — professional

o publicité fonciére (f) — land registration

e réglement (m) (en espéces) — payment (in cash)

e rembourser — to refund

¢ rendre la monnaie — to give change

e Trésor public (m) — Public Treasury

¢ vendeur (m) — seller

¢ authenticité (d’un billet) (f) — authenticity of a bill

¢ Banque centrale européenne (f) — European Central Bank

¢ banque centrale nationale (f) — national central bank

¢ banque commerciale (f) — commercial bank

o déchirer — to tear

e demande (f) — request

e zone euro (f) — eurozone

e (argent) liquide (m) — cash

e addition (f) — bill/check (in a restaurant)

¢ big data [bigdata] (m) = mégadonnées (f, pl ; recomm. offic.) — big data
e bitcoin (m) — bitcoin

e cash (m) — cash

¢ CB (f ; fam.) = carte bancaire (f) — bank card

e cryptocurrency (f) — cryptocurrency

o économiste (m/f) — economist

e épargner — to save (money)

o frapper des piéces de monnaie — to mint coins

o fraude fiscale (f) — tax fraud

¢ imp6t (m) — tax

e mettre en avant un argument — to put forward an argument

e numérisation (f) / digitalisation (f) — digitization

¢ paiement électronique (m) — electronic payment

¢ paiement sans contact (m) — contactless payment

e payer au noir — to pay under the table (illegally)

e payer en liquide/cash/comptant/en espéces — to pay in cash

e pognon (m ; fam.)/ fric (m ; fam.) — money (slang)

¢ porte-monnaie (m) — wallet/purse

e produit intérieur brut / PIB (m) — Gross Domestic Product (GDP)
* QR code (m) — QR code

o thésaurisation (f) — hoarding/saving money (for no productive use)
o assimilé (adj) — assimilated

¢ bénéficiaire (m) — beneficiary

e bulletin de paie/ bulletin de salaire (m) — pay slip

o chéque (m) barré/ prébarré — crossed check/pre-crossed check

o chéque (m) endossable x non endossable — endorsable check vs. non-endorsable check
o chéque (m) non barré —uncrossed check

e donner son accord a qqn — to give someone your consent/approval
e écrire / remplir un chéque — to write/fill out a check

o effectuer un retrait — to make a withdrawal

¢ encaisser un chéque — to cash a check

¢ envoi (m) — sending/shipment

e envoyer qqch en recommandé — to send something by registered mail
o établissement bancaire (m) — banking institution

o étre interdit bancaire — to be blacklisted from banking (due to bounced checks, etc.)
o faire/ établir / émettre un cheéque a I'ordre de qqn/qqch — to issue a check payable to someone/something
o guichetier (m) — teller/clerk

o interdiction (f) bancaire — banking ban

o lettre (f) reccommandée — registered letter



e payable — payable

¢ payer contre ce chéque — to pay against this check

e payer une commission — to pay a commission

o présentation (f) du chéque — check presentation

o présenter un chéque — to present a check

¢ renouvellement (m) automatique — automatic renewal

e se renseigner aupres de qqn/qqch — to inquire with someone/something
e venir chercher qqch — to come pick something up

o vignettes (f, pl) de chéques — check stubs

e accomplir des opérations sur un compte — to perform transactions on an account
e centime (m) — cent

o déchirer un chéque — to tear up a check

o fait a Paris — made in Paris

e marquer le nombre en chiffres/ en lettres — to write the number in digits/words
e procuration (f) — power of attorney

e provision (f) — funds/provision (for a check)

¢ rajout (m) — addition

o rature (f) — crossing-out/erasure

e signer un chéque en blanc — to sign a blank check

¢ bien immobilier (m) — real estate property

o chéque (m) de banque — bank check

o créditer une somme sur un compte — to credit an amount to an account
o émetteur (m) du chéque — check issuer

o mentions légales (f, pl) — legal notices

e mise en garde (f) — warning

e traitement (m) — processing/treatment

¢ banque émettrice (f) — issuing bank

e céder un cheque a qqn — to transfer a check to someone

o chéque (m) barré d'avance — pre-crossed check

o chéque (m) certifié — certified check

o chéque (m) visé — checked/approved check

e chéque sans provision — bounced check (check without sufficient funds)
e compte (m) suffisamment approvisionné — sufficiently funded account
o déclaration (f) aux impots (m) — tax return

o droit de timbre fiscal (m) — stamp duty

o émission (f) du chéque — issuance of a check

¢ garantie (f) — guarantee

e inscrire (au dos du chéque) — to write on the back of the check

e payable — payable

o signer le chéque au dos — to sign the back of the check

¢ transmettre un chéque a un tiers — to transmit a check to a third party
o transmission (f) du chéque — check transfer

e associer qqch a qqch —

e attacher qqch a qqch —

¢ bande magnétique (f) —

o carte de crédit (f) —

o carte de paiement (f) —

o carte de retrait (f) —

e couvrir —

o débit différé (m) —

o débit immédiat (m) —

o démagnétiser une carte —

o détenteur (m) —

o devise (f) —

e émaner de —

e expiration (f) —

o facturer —

o facturette (f) —

o filiale (f) —

o frais (m, pl) —

¢ paiement sécurisé —

e recu (m) —



e sécuriser —

e somme forfaitaire (f) —

o suivi (m) des opérations —

o tarif (m) —

e valider —

o vérification (f) —

o vérifier —

e achat (m) en ligne —

e compagnie d’assurance (f) -

o dépense (f) —

e économiser sur qqch (les frais) —
e fonds (m, pl) —

e montant impayé (m) —

e payer des intéréts (m) —

o pénalité (f) —

* puce (f) -

e rembourser —

e s’endetter —

o solvabilité (f) —

e surendettement (m) —

e taux de change (m) —

o carte (f) a recharger —

e composer un code/ un numéro —
e débiter un montant d’un compte —
o étre plafonné a (x euros) —

o frappe (f) du code —

e introduire / insérer une carte dans le lecteur —
e lecteur (m) —

¢ paiement sans contact —

¢ porte-monnaie électronique (m) —
e saisir / composer / taper / frapper un code confidentiel —
¢ terminal de paiement (m) —

¢ terminal mobile (m) —

o ticket de caisse (m) —

o ticket de paiement (m) —

e transaction (f) —

acheteur mobile (m)

autocomplétion (f)

boutique en ligne (f)

chiffre d’affaires (m)

code de vérification (m)

commande (f)

compte client (m)

e-commerc¢ant/ commercant électronique/ commercant en ligne (m)
e-commerce/ commerce électronique / commerce en ligne (m)
empreinte digitale (f)

interface (f)

mobile (m)

navigateur web (m)

notification (f)

paiement mobile (m)

paiement reporté (m)

portefeuille/ porte-monnaie numérique (m)

reconnaissance faciale (f)

rentrer (le numéro de carte)

sauvegarder (des données)



accéder a

authentification (f)

code a usage unique (m)

consentement (m)

cybercommercant / cybermarchand (m)
empreinte biométrique (f)

étre de mise

faire opposition a/sur une carte bancaire
mettre en application

mise en place (f)

mot de passe (m)

passer une commande

prestataire de services (m)
reconnaissance rétinienne (f)
reconnaissance vocale (f)

scanner [skane]

se mettre en conformité avec
sécurisation (f)

vérification (f)

affranchissement (m)
comme convenu

convenir

désignation (f) du compte
effectuer des prélevements
émettre une facture
enveloppe non affranchie (f)
faire suite a qqch

frais (m, pl) de mise en place
intracommunautaire

litige (m)

litigieux

lors de

par courrier

par courrier électronique
parvenir

prélevement automatique (m)
réglement (m) des différends
régler un différend

renvoyer

société (f) par actions simplifiée (SAS)
souplesse (f)

suspendre I'exécution (f) de
suspension (f)

timbré

timbre (m)

affranchissement (m)
comme convenu

convenir

désignation (f) du compte
effectuer des prélevements
émettre une facture
enveloppe non affranchie (f)
faire suite a qqch

frais (m, pl) de mise en place
intracommunautaire

litige (m)

litigieux

lors de

par courrier

par courrier électronique
parvenir

prélevement automatique (m)



réglement (m) des différends

régler un différend

renvoyer

société (f) par actions simplifiée (SAS)
souplesse (f)

suspendre I'exécution (f) de
suspension (f)

timbré

timbre (m)

accréditer qgn

acheter (des devises) a terme
adhérer a qqch

adopter une norme
bordereau (m)

cachet (m)

donneur d’ordre (m ; adj)
donneuse d’ordre (f ; adj) ; es. banque donneuse d’ordre
échéance (f)

effectuer un virement

en vigueur

étre a la charge de qqn

étre habilité a

hebdomadaire

imprimé (m)

mensuel/ bimensuel/ trimestriel/ semestriel
numérotation (f)

ordre de virement (m)

passer / donner un ordre de virement
percevoir (des frais)
périodicité (f)

préjudiciable a qgqn
réglementation (f)

toutes taxes comprises (T. T. C.)
transfert transfrontalier (m)
uniforme

uniformité (f)

virement international (m)
virement permanent (m)
virement ponctuel (m)

virer une somme

volent (m)

adopter

adoption (f)

avoisiner

décoller

délai (m)

déploiement (d’un service)
directoire (m)

enjeu (m)

interbancaire

lancement (m)

lancer un service

mise en ceuvre (f)

paiement de détail (m)
paiement instantané (m)
souveraineté (f)

virement instantané (m)



